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SLOVENSKÝ ZVÄZ PROTIFAŠISTICKÝCH 

BOJOVNÍKOV 

ŠTÚROVA 14/8, 811 02 BRATISLAVA IČO: 00177431 DIČ: 2020794369 
 

SMERNICA 

o členstve v Slovenskom zväze protifašistických bojovníkov 

Článok I. 

Úvodné ustanovenia 

(1) Táto smernica upravuje jednotný postup pri vzniku, vedení, zmene, pozastavení, 

obnovení a zániku členstva v Slovenskom zväze protifašistických bojovníkov (ďalej len 

„SZPB“), správu členskej evidencie, vydávanie členských legitimácií a plnenie 

informačných povinností medzi organizačnými zložkami SZPB. 

(2) Smernica je záväzná pre členov, funkcionárov, orgány a organizačné zložky SZPB a pre 

zamestnancov Kancelárie Ústrednej rady SZPB, ktorí spracúvajú členskú agendu. 

(3) Táto smernica vychádza zo Stanov SZPB a Organizačného poriadku SZPB. V otázkach, 

ktoré neupravuje, sa postupuje podľa Stanov SZPB, Organizačného poriadku SZPB, 

ostatných vnútorných predpisov SZPB a všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

Článok II. 

Vymedzenie základných pojmov 

(1) Na účely tejto smernice sa rozumie: 

a) členom osoba alebo subjekt, ktorého členstvo v SZPB platne vzniklo a nezaniklo; 

b) členskou agendou súbor úkonov a dokumentov súvisiacich s členstvom; 

c) členskou evidenciou listinná evidencia vedená základnou organizáciou (ďalej len 

„ZO“), elektronická evidencia oblastnej organizácie (ďalej len „OblO“) a centrálna 

elektronická  evidencia  vedená  Kanceláriou  Ústrednej  rady  SZPB  (ďalej  len 

„Kancelária ÚR SZPB“); 

d) príslušnou ZO tá ZO, v ktorej je fyzická osoba evidovaná ako člen; 

e) príslušným orgánom orgán SZPB oprávnený podľa Stanov SZPB rozhodnúť v 

konkrétnej členskej veci; 

f) písomnou formou listinná forma alebo elektronický dokument, pri ktorom možno 

určiť jeho obsah, odosielateľa a dátum doručenia; ak Stanovy SZPB alebo všeobecne 

záväzný právny predpis vyžadujú prísnejšiu formu, použije sa táto forma; 

g) právoplatnosťou stav, keď rozhodnutie už nemožno napadnúť riadnym 

vnútrozväzovým opravným prostriedkom alebo keď o podanom opravnom 

prostriedku bolo rozhodnuté. 
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Článok III. 

Formy členstva a podpory 

(1) Formami členstva a podpory sú riadne, čestné, kolektívne, partnerské a podporné 

členstvo podľa článku II ods. 4 Stanov SZPB. 

(2) Riadne členstvo je základnou formou členstva fyzickej osoby v SZPB. Riadnym členom 

môže byť fyzická osoba spĺňajúca podmienky podľa článku II ods. 1 písm. a) až c) 

Stanov SZPB. 

(3) Čestné členstvo možno udeliť osobe, ktorá sa mimoriadne zaslúžila o rozvoj SZPB, 

protifašistický odboj alebo uchovávanie historickej pamäti. Udelenie čestného členstva 

nie je podmienené predchádzajúcim ani súčasným riadnym členstvom v SZPB. 

(4) Kolektívne členstvo možno udeliť organizovanej skupine osôb, klubu vojenskej histórie, 

občianskemu združeniu alebo inému kolektívu, ktorý sa stotožňuje s cieľmi SZPB. 

Kolektívny člen vykonáva svoje práva prostredníctvom jedného určeného zástupcu, 

ktorý má všetky práva a povinnosti riadneho člena. Určenie zástupcu sa preukazuje 

uznesením, poverením alebo iným hodnoverným dokladom kolektívneho člena. Zmena 

určeného zástupcu nemá vplyv na trvanie kolektívneho členstva. 

(5) Partnerské členstvo možno udeliť právnickej osobe, ktorá podporuje činnosť SZPB 

finančne, materiálne alebo organizačne. Partnerské členstvo nezakladá hlasovacie právo 

v orgánoch SZPB. 

(6) Podporné členstvo môže získať len riadny člen SZPB, ktorý podporuje činnosť SZPB 

zvýšeným finančným alebo materiálnym príspevkom. Podporný člen má všetky práva a 

povinnosti riadneho člena. 

(7) Žiaci a študenti do 18 rokov môžu pôsobiť v Klube mladých priateľov SZPB. Toto 

pôsobenie nie je členstvom v SZPB a dovŕšením 18 rokov z neho členstvo v SZPB 

automaticky nevzniká. 

Článok IV. 

Vznik riadneho členstva 

(1) Uchádzač podáva písomnú prihlášku o riadne členstvo v SZPB výboru ZO na jednotnom 

tlačive podľa prílohy č. 1 tejto smernice. Prihlášku možno podať aj prostredníctvom 

OblO alebo Kancelárie ÚR SZPB, ktoré zabezpečia jej postúpenie ZO zvolenej 

uchádzačom. Kancelária ÚR SZPB zabezpečuje zverejnenie a aktualizáciu zoznamu ZO 

na webovom sídle SZPB. 

(2) Prihláška obsahuje najmenej meno, priezvisko, dátum narodenia, adresu trvalého alebo 

obvyklého pobytu, kontaktný údaj, údaj o štátnom občianstve, vyhlásenie o súhlase s 

Programovým zameraním a Stanovami SZPB, vyhlásenie, že uchádzač nie je členom 

inej ZO, dátum a podpis. 

(3) Výbor ZO preverí úplnosť prihlášky a splnenie podmienok riadneho členstva podľa 

Stanov SZPB. Pri posudzovaní splnenia podmienok členstva prihliada aj na to, či postoje, 

činnosť alebo verejné pôsobenie uchádzača nie sú v zjavnom rozpore s protifašistickým 

poslaním, Programovým zameraním alebo Stanovami SZPB. 

(4) Za nezlučiteľné s podmienkami riadneho členstva sa považuje najmä aktívne pôsobenie, 

verejné zastupovanie alebo výkon vedúcej, štatutárnej, volenej alebo reprezentatívnej 
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funkcie v organizácii, politickej strane, politickom hnutí alebo inom zoskupení, ktorého 

činnosť alebo ideové smerovanie je preukázateľne v rozpore s protifašistickým poslaním 

SZPB alebo smeruje k propagácii alebo podpore fašizmu, nacizmu, neonacizmu, 

extrémizmu alebo hnutí smerujúcich k potláčaniu základných práv a slobôd. 

(5) Pri posudzovaní skutočností podľa odseku 4 sa prihliada najmä na programové 

dokumenty a verejne deklarované ciele dotknutej organizácie alebo zoskupenia, jeho 

preukázateľnú činnosť, právoplatné rozhodnutia súdov alebo iných orgánov verejnej 

moci a na právoplatné odsúdenie jeho vrcholového predstaviteľa za trestný čin 

extrémizmu, ak takýto čin súvisel s činnosťou alebo ideovým pôsobením tejto 

organizácie alebo zoskupenia. Samotné členstvo v politickej strane, politickom hnutí, 

občianskom združení alebo inom zoskupení bez ďalších skutočností nezakladá 

nesplnenie podmienok členstva. 

(6) Ak výbor ZO nemôže splnenie podmienok členstva kvalifikovane posúdiť alebo má 

pochybnosti o ich splnení, môže pred rozhodnutím o prihláške požiadať príslušnú OblO 

alebo Kanceláriu ÚR SZPB o stanovisko alebo inú potrebnú súčinnosť. Tým nie je 

dotknutá rozhodovacia právomoc výboru ZO. 

(7) Ak je prihláška neúplná alebo sú na posúdenie splnenia podmienok členstva potrebné 

ďalšie údaje alebo podklady, výbor ZO vyzve uchádzača na ich doplnenie v primeranej 

lehote, spravidla 15 dní. 

(8) O prihláške rozhodne výbor ZO na najbližšom zasadnutí, spravidla najneskôr do 60 dní 

od doručenia úplnej prihlášky. Členstvo vzniká dňom schválenia prihlášky výborom ZO. 

(9) Rozhodnutie o prijatí sa zaznamená v zápisnici výboru ZO najmenej uvedením mena 

uchádzača, dátumu rozhodnutia, výsledku hlasovania a dňa vzniku členstva. 

Uchádzačovi sa výsledok oznámi bez zbytočného odkladu. 

(10) Ak ide o cudzieho štátneho príslušníka, výbor ZO predloží prihlášku predsedníctvu 

príslušnej OblO. Členstvo vznikne až po schválení prihlášky výborom ZO a schválení 

uchádzača predsedníctvom OblO; za deň vzniku členstva sa považuje deň neskoršieho z 

týchto rozhodnutí. 

(11) Ak ZO v mieste pobytu uchádzača nepôsobí alebo prijatie do konkrétnej ZO nie je 

účelné, príslušná OblO poskytne uchádzačovi súčinnosť pri určení vhodnej ZO. Tým nie 

je dotknutá rozhodovacia právomoc výboru ZO. 

(12) Ak výbor ZO uchádzača neprijme, oznámi mu túto skutočnosť bez zbytočného odkladu. 

Ak dôvodom neprijatia bolo nesplnenie podmienok členstva podľa Stanov SZPB, v 

oznámení sa stručne uvedie aj dôvod neprijatia. Tým nie je dotknutá možnosť podať 

novú prihlášku, ak dôvod neprijatia pominul. 

(13) Schválením prihlášky nie je vylúčené následné preskúmanie, či boli v čase vzniku 

členstva splnené podmienky ustanovené Stanovami SZPB a či pri prijatí bolo 

postupované v súlade so Stanovami SZPB a touto smernicou. 

(14) Ak do piatich rokov od rozhodnutia o prijatí vzniknú dôvodné pochybnosti, či boli v čase 

vzniku členstva splnené podmienky ustanovené Stanovami SZPB alebo či o prijatí 

rozhodol príslušný orgán spôsobom ustanoveným Stanovami SZPB, rozhodnutie o prijatí 

možno preskúmať postupom podľa článku X tejto smernice. 
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Článok V. 

Osobitné formy členstva 

(1) Návrh na udelenie čestného členstva môže podať OblV SZPB alebo Predsedníctvo ÚR 

SZPB. OblV SZPB môže návrh podať aj na základe podnetu ZO alebo výboru ZO. 

Návrh sa podáva na jednotnom tlačive podľa prílohy č. 2 tejto smernice a obsahuje údaje 

potrebné na jednoznačnú identifikáciu navrhovanej osoby a odôvodnenie jej 

mimoriadnych zásluh o rozvoj SZPB, protifašistický odboj alebo uchovávanie historickej 

pamäti. O udelení čestného členstva rozhoduje zjazd SZPB alebo ÚR SZPB. 

(2) O kolektívne členstvo môže požiadať kolektív, ktorého sa má členstvo týkať. Ak o 

udelení kolektívneho členstva rozhoduje OblV SZPB, návrh na jeho udelenie môže 

podať ZO SZPB alebo OblO SZPB. Ak o jeho udelení rozhoduje Predsedníctvo ÚR 

SZPB, návrh môže podať OblO SZPB, člen ÚR SZPB, HOSK alebo Klub umelcov, 

spisovateľov a historikov SZPB. Žiadosť alebo návrh sa podáva na jednotnom tlačive 

podľa prílohy č. 3 tejto smernice a obsahuje najmä údaje potrebné na jednoznačnú 

identifikáciu kolektívu, vyjadrenie o stotožnení sa s cieľmi SZPB a meno a priezvisko 

osoby určenej za jeho zástupcu. 

(3) O udelení kolektívneho členstva rozhoduje OblV SZPB, ak ide o kolektív pôsobiaci 

prevažne v územnej pôsobnosti príslušnej OblO, alebo Predsedníctvo ÚR SZPB, ak ide o 

kolektív s pôsobnosťou presahujúcou územnú pôsobnosť jednej OblO alebo s 

celoštátnou pôsobnosťou. 

(4) O partnerské členstvo môže požiadať právnická osoba, ktorej sa má členstvo týkať. Ak o 

udelení partnerského členstva rozhoduje OblV SZPB, návrh na jeho udelenie môže podať 

ZO SZPB alebo OblO SZPB. Ak o jeho udelení rozhoduje Predsedníctvo ÚR SZPB, 

návrh môže podať OblO SZPB, člen ÚR SZPB, HOSK alebo Klub umelcov, 

spisovateľov a historikov SZPB. Žiadosť alebo návrh sa podáva na jednotnom tlačive 

podľa prílohy č. 4 tejto smernice a obsahuje najmä údaje potrebné na jednoznačnú 

identifikáciu právnickej osoby a údaj o finančnej, materiálnej alebo organizačnej 

podpore, ktorú SZPB poskytuje alebo sa zaväzuje poskytovať. 

(5) O udelení partnerského členstva rozhoduje OblV SZPB, ak ide o právnickú osobu 

podporujúcu činnosť SZPB prevažne v územnej pôsobnosti príslušnej OblO, alebo 

Predsedníctvo ÚR SZPB, ak ide o právnickú osobu s pôsobnosťou presahujúcou územnú 

pôsobnosť jednej OblO, s celoštátnou pôsobnosťou alebo podporujúcu činnosť 

ústredných orgánov SZPB. 

(6) O podporné členstvo môže požiadať riadny člen SZPB alebo jeho udelenie môže 

navrhnúť iný člen SZPB. Žiadosť alebo návrh sa podáva na jednotnom tlačive podľa 

prílohy č. 5 tejto smernice a obsahuje identifikáciu riadneho člena a údaj o zvýšenom 

finančnom alebo materiálnom príspevku, ktorým podporuje činnosť SZPB. O udelení 

podporného členstva rozhoduje výbor ZO, v ktorej je riadny člen evidovaný. 

(7) Osobitnú formu členstva možno udeliť len osobe alebo subjektu, ktorý prejavil vôľu túto 

formu členstva prijať. Ak žiadosť podáva samotná osoba alebo subjekt, prejav vôle 

vyplýva z podanej žiadosti. Ak je členstvo udeľované na návrh inej osoby alebo orgánu, 

vôľa navrhovanej osoby alebo subjektu musí byť preukázaná pred rozhodnutím o jeho 

udelení. 
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(8) Orgán príslušný na rozhodnutie pred udelením osobitnej formy členstva preverí splnenie 

podmienok ustanovených Stanovami SZPB a touto smernicou. Ak nemôže ich splnenie 

kvalifikovane posúdiť alebo má o ich splnení pochybnosti, môže požiadať Kanceláriu 

ÚR SZPB o stanovisko alebo inú potrebnú súčinnosť. 

(9) Rozhodnutie o udelení osobitnej formy členstva obsahuje označenie rozhodujúceho 

orgánu, identifikáciu člena, formu členstva, deň jeho vzniku, číslo a dátum uznesenia a 

pri kolektívnom členstve aj označenie určeného zástupcu. 

(10) Osobitná forma členstva vzniká dňom rozhodnutia príslušného orgánu o jej udelení, ak v 

rozhodnutí nie je určený neskorší deň. 

(11) Orgán, ktorý osobitnú formu členstva udelil, doručí do 15 dní rovnopis rozhodnutia alebo 

výpis z uznesenia Kancelárii ÚR SZPB a príslušnej OblO a ZO, ak je člen k nim 

organizačne priradený, na účely vedenia členskej evidencie. 

(12) Udelením osobitnej formy členstva nie je vylúčené následné preskúmanie, či boli v čase 

jej vzniku splnené podmienky ustanovené Stanovami SZPB a touto smernicou a či o jej 

udelení rozhodol príslušný orgán. Rozhodnutie o udelení osobitnej formy členstva možno 

preskúmať postupom podľa článku X tejto smernice. 

Článok VI. 

Členská legitimácia 

(1) Dokladom o členstve v SZPB je členská legitimácia. Členské legitimácie vydáva 

Kancelária ÚR SZPB na základe údajov zapísaných v centrálnej evidencii členov. 

Vydanie členskej legitimácie má evidenčný charakter a nie je podmienkou vzniku 

členstva. 

(2) Členská legitimácia je neprenosná. Člen je povinný chrániť ju pred stratou, poškodením a 

zneužitím a bez zbytočného odkladu oznámiť výboru ZO zmenu údajov uvedených v 

členskej legitimácii alebo evidovaných v členskej evidencii. 

(3) Členská legitimácia sa členovi odovzdáva prostredníctvom príslušnej ZO. Člen pri jej 

prevzatí skontroluje správnosť uvedených údajov. 

(4) Stratu, odcudzenie, zničenie alebo závažné poškodenie členskej legitimácie člen 

bezodkladne oznámi výboru ZO. Žiadosť o vydanie náhradnej legitimácie sa 

prostredníctvom príslušnej OblO postúpi Kancelárii ÚR SZPB. Pôvodná legitimácia sa v 

centrálnej evidencii označí za neplatnú. 

(5) Pri pozastavení členstva člen odovzdá členskú legitimáciu výboru ZO, v ktorej je 

evidovaný. Počas pozastavenia členstva sa legitimácia uschová. 

(6) Pri právoplatnom zrušení členstva, vystúpení zo SZPB alebo právoplatnom zrušení 

rozhodnutia o prijatí za člena odovzdá dotknutá osoba členskú legitimáciu výboru ZO. 

Vrátená legitimácia sa znehodnotí a v centrálnej evidencii sa označí za neplatnú. 

Článok VII. 

Členský príspevok 

(1) Člen je povinný platiť členský príspevok v stanovenej výške a lehote. Výšku, splatnosť, 

prípadné úľavy a rozdelenie výnosu členského príspevku určuje príslušné rozhodnutie 

orgánu SZPB alebo osobitný vnútorný predpis. 
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(2) ZO vedie preukázateľnú evidenciu úhrad členských príspevkov jednotlivých členov. 

Evidencia obsahuje najmenej meno a priezvisko člena, rok, za ktorý bol členský 

príspevok uhradený, dátum úhrady a výšku uhradeného členského príspevku. 

(3) Úhradu členského príspevku zaznamená výbor ZO alebo ním poverený funkcionár aj do 

členskej legitimácie v priestore určenom na evidenciu úhrady členského príspevku. 

Záznam obsahuje najmenej rok, za ktorý bol členský príspevok uhradený, a potvrdí sa 

podpisom povereného funkcionára, odtlačkom pečiatky ZO alebo ich kombináciou. 

(4) Ak v členskej legitimácii nie je voľný priestor na zaznamenanie úhrady členského 

príspevku, ďalšie úhrady sa zaznamenávajú na dodatkovom evidenčnom liste k členskej 

legitimácii. Evidenčný list obsahuje identifikačné údaje člena a údaje o úhradách podľa 

odseku 3 a tvorí prílohu členskej legitimácie. 

(5) Úhrada členského príspevku sa eviduje aj v centrálnej členskej evidencii SZPB. ZO 

poskytuje údaje o úhradách príslušnej OblO spôsobom a v termínoch určených 

Kanceláriou ÚR SZPB; OblO zabezpečí ich postúpenie do centrálnej členskej evidencie. 

(6) Ak člen členský príspevok neuhradí riadne a včas, výbor ZO ho na túto skutočnosť 

upozorní a vyzve ho na úhradu. Vo výzve ho zároveň upozorní na následky nezaplatenia 

členského príspevku podľa Stanov SZPB. 

(7) Ak nastanú podmienky zániku členstva z dôvodu nezaplatenia členského príspevku 

podľa Stanov SZPB, výbor ZO túto skutočnosť po kontrole evidencie zaznamená v 

zápisnici, oznámi ju dotknutej osobe, ak je to možné, a zabezpečí vykonanie príslušných 

zmien v členskej evidencii podľa článku XIV tejto smernice. 

Článok VIII. 

Práva a povinnosti člena 

(1) Člen SZPB má práva a povinnosti ustanovené Stanovami SZPB, touto smernicou a 

ostatnými vnútornými predpismi SZPB. 

(2) Člen má právo zúčastňovať sa na činnosti SZPB a jeho organizačných zložiek, hlasovať, 

voliť a byť volený do orgánov SZPB, podávať návrhy, podnety a pripomienky a 

vyjadrovať svoje názory za podmienok ustanovených Stanovami SZPB a vnútornými 

predpismi SZPB. 

(3) Výkon členského práva nemožno svojvoľne znemožniť alebo obmedziť z procesných, 

organizačných alebo administratívnych dôvodov, ktoré nie sú ustanovené Stanovami 

SZPB alebo príslušným vnútorným predpisom SZPB. 

(4) Člen sa považuje za oprávneného vykonávať svoje členské práva v plnom rozsahu, 

pokiaľ nebolo jeho členstvo alebo výkon konkrétneho práva obmedzený spôsobom 

ustanoveným Stanovami SZPB. Samotná existencia sporu o členstvo alebo oprávnenie 

člena nie je dôvodom na obmedzenie jeho členských práv. 

(5) Pri uplatňovaní členských práv a povinností sa voči členom postupuje za porovnateľných 

okolností rovnako. Rozdielny postup musí byť založený na objektívnom a odôvodnenom 

dôvode. 

(6) Člen nesmie byť postihovaný ani znevýhodňovaný za riadne uplatnenie svojich 

členských alebo procesných práv, podanie návrhu, podnetu, sťažnosti alebo opravného 

prostriedku ani za vyjadrenie kritiky alebo odlišného názoru. 

(7) Člen má právo na slušné, dôstojné a rešpektujúce zaobchádzanie zo strany ostatných 

členov a funkcionárov SZPB. Nikto nesmie byť v súvislosti s výkonom svojich 
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členských práv vystavený urážkam, vyhrážkam, ponižovaniu, zastrašovaniu alebo 

nátlaku. 

(8) Funkcionár SZPB nesmie svoje postavenie alebo právomoc využívať na osobný nátlak 

voči členovi, na jeho svojvoľné znevýhodňovanie alebo na bránenie riadnemu výkonu 

jeho členských práv. 

(9) Člen má právo obracať sa na orgány SZPB s návrhmi, podnetmi, sťažnosťami a 

žiadosťami vo veciach súvisiacich s činnosťou SZPB alebo jeho členstvom. Orgán 

SZPB, ktorému bolo takéto podanie doručené a ktorý je príslušný na jeho vybavenie, je 

povinný sa ním zaoberať a člena primeraným spôsobom informovať o výsledku jeho 

vybavenia. 

(10) Ak orgán SZPB nie je príslušný na vybavenie podania podľa odseku 9, postúpi ho bez 

zbytočného odkladu príslušnému orgánu SZPB a informuje o tom člena. Podanie sa 

vybaví bez zbytočného odkladu, spravidla do 30 dní od jeho doručenia; ak si povaha veci 

vyžaduje dlhší čas, člen musí byť o tejto skutočnosti a jej dôvodoch informovaný. 

(11) Člen je pri svojej činnosti v SZPB povinný dodržiavať Stanovy SZPB, Programové 

zameranie SZPB, vnútorné predpisy SZPB a právoplatné uznesenia a rozhodnutia 

príslušných orgánov SZPB, chrániť dobré meno SZPB a zdržať sa konania, ktorým by 

závažne poškodzoval jeho oprávnené záujmy alebo maril činnosť jeho orgánov a 

organizačných zložiek. 

(12) Člen je vo vzťahu k ostatným členom povinný zachovávať zásady slušného a vecného 

vystupovania a zdržať sa osobných urážok, vyhrážok, ponižovania, zastrašovania, 

nátlaku alebo iného konania závažným spôsobom narúšajúceho vzájomné vzťahy alebo 

riadnu činnosť SZPB. 

(13) Za porušenie členských povinností možno podľa povahy a okolností prípadu považovať 

najmä: 

a) závažné alebo opakované porušovanie Stanov SZPB, vnútorných predpisov SZPB 

alebo právoplatných rozhodnutí príslušných orgánov SZPB, 

b) neoprávnené vystupovanie alebo konanie v mene SZPB alebo jeho organizačnej 

zložky, 

c) neoprávnené používanie názvu, loga, pečiatky, dokumentov, elektronických účtov 

alebo iných prostriedkov SZPB, 

d) vedomé uvádzanie nepravdivých údajov v členských veciach alebo zatajenie 

podstatných skutočností, ak môžu mať význam pre výkon členstva, 

e) závažné poškodzovanie majetku, dobrého mena alebo oprávnených záujmov SZPB, 
f) konanie, ktorým člen závažným alebo opakovaným spôsobom narúša alebo marí 

riadnu činnosť orgánov alebo organizačných zložiek SZPB, 

g) konanie, ktoré je preukázateľne v rozpore s protifašistickým poslaním, Programovým 

zameraním alebo cieľmi SZPB, 

h) závažné alebo opakované porušovanie povinností podľa odseku 12. 
(14) Pri posudzovaní porušenia členských povinností sa prihliada najmä na povahu a 

závažnosť konania, mieru zavinenia, jeho následky pre SZPB alebo dotknuté osoby, 

dĺžku trvania a opakovanosť konania, postavenie a mieru zodpovednosti člena a na to, či 

člen po upozornení od závadného konania upustil a odstránil alebo sa usiloval odstrániť 

jeho následky. 

(15) Porušenie členských povinností môže byť podľa okolností prípadu menej závažné, 

závažné alebo hrubé. Pri posúdení jeho intenzity sa vychádza z kritérií podľa odseku 14 a 

zo všetkých okolností konkrétneho prípadu. 



8  

(16) Za hrubé porušenie členských povinností možno považovať najmä úmyselné konanie, 

ktoré závažným spôsobom poškodzuje SZPB, jeho majetok alebo oprávnené záujmy, 

neoprávnené konanie v mene SZPB so závažnými následkami, závažné konanie proti 

protifašistickému poslaniu SZPB alebo opakované závažné porušovanie členských 

povinností napriek predchádzajúcemu upozorneniu. 

Článok IX. 

Prestup do inej základnej organizácie 

(1) Člen môže prestúpiť do inej ZO. Prestup písomne oznámi výboru doterajšej ZO a výboru 

prijímajúcej ZO podá žiadosť o schválenie prestupu podľa prílohy č. 6 tejto smernice. V 

žiadosti člen zároveň vyhlasuje, že splnil povinnosť oznámiť prestup doterajšej ZO. 

(2) Prijímajúca ZO pred rozhodnutím o prestupe overí členstvo žiadateľa a ďalšie 

skutočnosti potrebné na rozhodnutie v členskej evidencii. Ak potrebné údaje nemožno z 

členskej evidencie spoľahlivo overiť, môže si ich vyžiadať od doterajšej ZO alebo 

príslušnej OblO. 

(3) Prestup je platný dňom jeho schválenia výborom prijímajúcej ZO. Do tohto dňa zostáva 

člen evidovaný v doterajšej ZO. 

(4) Prijímajúca ZO oznámi schválený prestup OblO, do ktorej pôsobnosti patrí. Tá zabezpečí 

vykonanie potrebných zmien v členskej evidencii a postúpenie údajov Kancelárii ÚR 

SZPB. 

(5) Prestupom nevzniká nové členstvo a nemení sa dátum pôvodného vzniku členstva. Po 

zaznamenaní prestupu v centrálnej členskej evidencii sa členovi vydá nová členská 

legitimácia s uvedením novej ZO. Pôvodnú členskú legitimáciu člen odovzdá výboru 

prijímajúcej ZO. 

(6) Počas pozastavenia členstva nemožno prestup dokončiť. Ak bola žiadosť o prestup 

podaná pred pozastavením členstva alebo počas jeho trvania, o prestupe možno 

rozhodnúť až po skončení pozastavenia členstva, ak členstvo naďalej trvá. 

Článok X. 

Preskúmanie vzniku členstva 

(1) V rámci preskúmavacej právomoci Rozhodcovskej komisie SZPB (ďalej len „RoK 

SZPB“) podľa článku VI ods. 2 písm. c) Stanov SZPB možno preskúmať aj rozhodnutie 

o prijatí za člena, ak vzniknú dôvodné pochybnosti, či boli v čase jeho prijatia splnené 

podmienky členstva ustanovené vtedy platnými Stanovami SZPB alebo či o prijatí 

rozhodol príslušný orgán spôsobom ustanoveným Stanovami SZPB. 

(2) Rozhodnutie o prijatí za člena možno podľa tohto článku preskúmať najneskôr do piatich 

rokov odo dňa jeho vydania. 

(3) Podnet na preskúmanie môže podať člen SZPB, orgán alebo organizačná zložka SZPB. 

Kancelária ÚR SZPB môže preskúmanie iniciovať aj na základe skutočností zistených 

pri vedení členskej evidencie alebo pri kontrole členskej agendy. 

(4) Kancelária ÚR SZPB preverí, či podnet obsahuje konkrétne skutočnosti odôvodňujúce 

pochybnosť podľa odseku 1. Ak sú takéto skutočnosti dané, postúpi podnet spolu s 

dostupnými podkladmi RoK SZPB. 
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(5) RoK SZPB preskúma, či v čase rozhodovania o prijatí boli splnené podmienky členstva 

podľa vtedy platných Stanov SZPB a či o prijatí rozhodol príslušný orgán spôsobom 

ustanoveným Stanovami SZPB. 

(6) Pred rozhodnutím RoK SZPB oboznámi dotknutého člena a ZO, ktorá rozhodla o jeho 

prijatí, s dôvodmi preskúmania a umožní im v primeranej lehote vyjadriť sa a predložiť 

podklady. 

(7) Ak RoK SZPB nezistí porušenie, ktoré mohlo mať vplyv na vznik členstva, rozhodnutie 

o prijatí potvrdí. Ak zistí, že v čase prijatia neboli splnené podmienky členstva podľa 

Stanov SZPB alebo že o prijatí nerozhodol príslušný orgán, rozhodnutie o prijatí zruší a 

vec vráti príslušnému orgánu na nové prerokovanie. 

(8) Právoplatným zrušením rozhodnutia o prijatí odpadá právny titul, na základe ktorého 

bola osoba vedená ako člen SZPB. Kancelária ÚR SZPB bezodkladne vykoná príslušnú 

zmenu v centrálnej členskej evidencii. 

(9) Pri novom prerokovaní veci nemôže príslušný orgán rozhodnúť o prijatí dotknutej osoby 

za člena SZPB bez odstránenia nedostatkov, pre ktoré bolo pôvodné rozhodnutie o prijatí 

zrušené. 

(10) Zrušenie rozhodnutia o prijatí nemá samo osebe za následok neplatnosť rozhodnutí 

orgánov SZPB, hlasovaní, volieb alebo iných úkonov, na ktorých sa dotknutá osoba pred 

právoplatným skončením preskúmania podieľala. 

Článok XI. 

Pozastavenie členstva 

(1) Člen môže písomne požiadať výbor ZO o pozastavenie členstva. V žiadosti 

uvedie dôvod a navrhovanú dobu pozastavenia; neuvedenie dôvodu nebráni 

prerokovaniu žiadosti. 

(2) O pozastavení bez žiadosti člena možno rozhodnúť len z dôvodov, spôsobom a 

príslušným orgánom podľa článku II ods. 7 Stanov SZPB. 

(3) Pred rozhodnutím bez žiadosti člena príslušný orgán: 

a) písomne vymedzí skutky alebo okolnosti, ktoré sú dôvodom konania; 

b) vyžiada stanoviská orgánov uvedených v Stanovách SZPB; 

c) riadne a včas (najmenej 5 dní vopred) pozve dotknutého člena na zasadnutie; 

d) umožní členovi oboznámiť sa s podstatnými podkladmi a vyjadriť sa k nim; 

e) v zápisnici zaznamená výsledok hlasovania vrátane počtu všetkých členov 

rozhodujúceho orgánu. 

(4) O pozastavení členstva rozhoduje príslušný orgán spôsobom a väčšinou ustanovenou v 

článku II ods. 7 Stanov SZPB. 

(5) Písomné rozhodnutie obsahuje označenie orgánu, meno člena, skutkové a právne dôvody, 

deň a výsledok rozhodnutia, dobu pozastavenia, povinnosť odovzdať legitimáciu, 

odôvodnenie a poučenie o odvolaní do 30 dní k RoK SZPB. V odôvodnení sa uvedie aj 

posúdenie povahy a závažnosti konania člena a dôvody, pre ktoré vzhľadom na okolnosti 

prípadu nepostačuje miernejší postup. Vzor tvorí prílohu č. 7 tejto smernice. 
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(6) Odvolanie má odkladný účinok. Do právoplatnosti rozhodnutia sa na člena hľadí ako na 

člena bez pozastavenia. Po márnom uplynutí lehoty na podanie odvolania alebo po 

rozhodnutí RoK SZPB, ktorým bolo napadnuté rozhodnutie potvrdené, príslušný orgán 

zabezpečí vykonanie rozhodnutia v členskej evidencii a dotknutého člena o tejto 

skutočnosti písomne informuje. 

(7) Počas právoplatného pozastavenia člen nevykonáva členské práva spojené s hlasovaním, 

voľbou a voliteľnosťou; zachováva si procesné práva na ochranu svojich práv, 

informácie o vlastnej veci a podanie opravného prostriedku. Pozastavením členstvo 

nezaniká a samo osebe nenahrádza odvolanie z funkcie, ak sa podľa Stanov SZPB 

vyžaduje osobitné rozhodnutie o odvolaní. 

(8) Príslušný orgán najneskôr do šiestich mesiacov od rozhodnutia prerokuje dôvody 

pozastavenia a rozhodne o obnovení členstva, predĺžení pozastavenia najviac o jeden rok 

alebo o zrušení členstva. 

Článok XII. 

Zánik a zrušenie členstva 

(1) Členstvo zaniká spôsobmi ustanovenými v článku II ods. 8 Stanov SZPB. 

(2) Pri úmrtí alebo vyhlásení za mŕtveho sa zánik eviduje ku dňu smrti alebo ku dňu 

určenému rozhodnutím súdu. Pri vystúpení zo SZPB členstvo zaniká dňom doručenia 

oznámenia výboru ZO, ak člen v oznámení neurčí neskorší deň. 

(3) Oznámenie o vystúpení nemožno podmieňovať súhlasom orgánu SZPB. Výbor ZO jeho 

doručenie zaznamená a vykoná evidenčné úkony. 

(4) Ak členstvo zanikne z dôvodu nezaplatenia členského príspevku viac ako dva po sebe 

idúce roky, výbor ZO po overení splnenia podmienok zániku túto skutočnosť zaznamená 

v zápisnici a zabezpečí vykonanie príslušných zmien v členskej evidencii. 

(5) Ak bol člen právoplatne odsúdený za úmyselný trestný čin, jeho členstvo sa zruší podľa 

článku II ods. 8 písm. d) Stanov SZPB. Po hodnovernom zistení tejto skutočnosti sa 

zabezpečí vykonanie príslušných zmien v členskej evidencii. 

(6) O zrušení členstva z ostatných dôvodov rozhoduje príslušný orgán spôsobom a väčšinou 

ustanovenou v článku II ods. 8 Stanov SZPB. 

(7) Pred rozhodnutím o zrušení členstva podľa odseku 6 sa primerane použije článok XI ods. 

3 tejto smernice. Rozhodnutie musí byť založené na dostatočne zistenom skutkovom 

stave a jeho dôvody musia byť konkrétne a preskúmateľné. V odôvodnení musí príslušný 

orgán posúdiť povahu a závažnosť konania člena a uviesť dôvody, pre ktoré vzhľadom 

na jeho povahu, intenzitu a okolnosti nemožno považovať miernejší postup, najmä 

pozastavenie členstva, za postačujúci. 

(8) Písomné rozhodnutie o zrušení členstva podľa odseku 6 obsahuje náležitosti podľa 

článku XI ods. 5 primerane povahe veci a poučenie o možnosti podať odvolanie do 30 

dní na RoK SZPB. Odvolanie má odkladný účinok. Vzor rozhodnutia tvorí prílohu č. 8 

tejto smernice. 

(9) Odvolanie má odkladný účinok. Do právoplatnosti rozhodnutia členstvo dotknutého 

člena naďalej trvá. Po márnom uplynutí lehoty na podanie odvolania alebo po rozhodnutí 

RoK SZPB, ktorým bolo napadnuté rozhodnutie potvrdené, príslušný orgán zabezpečí 

vykonanie rozhodnutia v členskej evidencii a dotknutého člena o tejto skutočnosti 
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písomne informuje. 

(10) Zánikom členstva alebo právoplatnosťou rozhodnutia o jeho zrušení zaniká oprávnenie 

vystupovať ako člen alebo funkcionár SZPB. Tým nie sú dotknuté nesplnené majetkové, 

odovzdávacie alebo zodpovednostné povinnosti voči SZPB. 

Článok XIII. 

Obnova a opätovné prijatie 

(1) Ak príslušný orgán po preskúmaní pozastavenia rozhodne o obnovení členstva, členstvo 

pokračuje bez prerušenia pôvodného dátumu vzniku; členovi sa vráti legitimácia a 

bezodkladne sa obnoví výkon jeho členských práv. 

(2) Bývalý člen, ktorému bolo členstvo zrušené, môže opätovne požiadať o prijatie najskôr 

po uplynutí jedného roka od právoplatnosti rozhodnutia, ak zanikli dôvody zrušenia. 

(3) O opätovnom prijatí rozhoduje výbor ZO, v ktorej sa žiadateľ uchádza o členstvo. Pred 

rozhodnutím si vyžiada alebo inak zabezpečí podklady o dôvodoch predchádzajúceho 

zrušenia a vyhodnotí, či tieto dôvody zanikli. 

(4) Opätovným prijatím vzniká nové členstvo dňom schválenia prihlášky; v evidencii sa 

zachová údaj o predchádzajúcom členskom období. 

Článok XIV. 

Členská evidencia 

(1) ZO vedie aktuálny zoznam svojich členov a členské spisy. OblO vedie elektronickú 

evidenciu členskej základne OblO. Organizačný odbor Kancelárie ÚR SZPB vedie 

centrálnu elektronickú evidenciu členskej základne SZPB a zabezpečuje vydávanie 

legitimácií. 

(2) Evidencia obsahuje iba údaje potrebné na identifikáciu člena, výkon členstva, 

komunikáciu, úhradu príspevkov, štatistiku a preukázanie rozhodujúcich členských 

skutočností. 

(3) Výbor ZO oznámi príslušnej OblO vznik, prestup, zmenu, pozastavenie, obnovenie alebo 

zánik členstva do 15 dní od rozhodujúcej skutočnosti. OblO zabezpečí oznámenie 

Kancelárii ÚR SZPB spravidla do ďalších 15 dní. 

(4) Rozhodnutie napadnuté odvolaním sa v evidencii vyznačí ako neprávoplatné. Zmenu 

statusu člena možno vykonať až po právoplatnosti, okrem evidenčnej poznámky o 

prebiehajúcom konaní. 

(5) Najmenej raz ročne ZO overí aktuálnosť evidencie a zosúladí ju s OblO. OblO vykoná 

kontrolu a predloží Kancelárii ÚR SZPB štatistické hlásenia v termínoch určených 

Organizačným poriadkom SZPB alebo pokynom Kancelárie ÚR SZPB. 

(6) Opravu nesprávneho údaja vykoná organizačná zložka, ktorá ho vedie, bez zbytočného 

odkladu; o oprave informuje ďalšie úrovne evidencie, ktorým bol nesprávny údaj 

poskytnutý. 
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Článok XV. 

Ochrana údajov a členských spisov 

(1) Členské údaje sa spracúvajú zákonne, na určený účel, v nevyhnutnom rozsahu, správne a 

po dobu potrebnú na plnenie úloh SZPB, ochranu práv SZPB a člena a plnenie 

zákonných povinností. 

(2) Prístup k členskej evidencii majú iba poverené osoby v rozsahu potrebnom na plnenie ich 

úloh. Údaje sa nesmú používať na súkromné, politické, obchodné alebo iné účely 

nesúvisiace s činnosťou SZPB. 

(3) Listinné spisy sa uchovávajú v uzamykateľnom priestore; elektronická evidencia sa 

chráni primeraným riadením prístupov, silnými heslami, zálohovaním a ochranou pred 

neoprávneným kopírovaním alebo zverejnením. 

(4) Pri odovzdávaní funkcie sa členská agenda odovzdá protokolárne. Funkcionár si nesmie 

ponechať kópie členskej evidencie po zániku oprávnenia s ňou pracovať. 

(5) Doba uchovávania a vyradenie dokumentácie sa riadia registratúrnym plánom SZPB a 

všeobecne záväznými právnymi predpismi. Dokumentácia o skončenom členstve sa 

nesmie uchovávať dlhšie, než je odôvodnené účelom a ochranou právnych nárokov. 

(6) Podozrenie na stratu, zneužitie alebo neoprávnené sprístupnenie členských údajov sa 

bezodkladne oznámi tajomníkovi SZPB a osobe zodpovednej za ochranu osobných 

údajov, ak je určená. 

Článok XVI. 

Vznik a organizačné zmeny základných a oblastných organizácií 

(1) Vznik, zlúčenie a zrušenie ZO sa riadi Stanovami SZPB. Tento článok upravuje členské a 

evidenčné dôsledky týchto organizačných zmien. 

(2) Novú ZO môžu vytvoriť aj členovia SZPB evidovaní v inej ZO, ak sú splnené 

podmienky ustanovené Stanovami SZPB. Registráciou novej ZO ich členstvo v SZPB 

nezaniká ani nevzniká nanovo; mení sa iba ZO, v ktorej sú evidovaní. 

(3) Prípravný výbor novej ZO predloží predsedníctvu príslušného OblV zoznam členov 

tvoriacich novú ZO a údaje potrebné na jej registráciu. Po registrácii novej ZO sa zmena 

oznámi dotknutým ZO a vykoná sa v členskej evidencii. 

(4) Zrušením ZO členstvo jej členov v SZPB nezaniká. OblV SZPB v rozhodnutí o zrušení 

ZO zároveň určí najbližšiu ZO, do ktorej budú členovia zrušenej ZO organizačne 

začlenení. Členstvo týchto členov pokračuje s pôvodným dátumom jeho vzniku. Ak 

členovi určená ZO nevyhovuje, môže požiadať o prestup do inej ZO podľa článku IX 

tejto smernice. 

(5) Pri zlúčení ZO určí OblV SZPB nástupnícku ZO. Členovia zlučovanej ZO sa organizačne 

začlenia do nástupníckej ZO bez vzniku nového členstva a so zachovaním pôvodného 

dátumu vzniku členstva. 

(6) Pri zrušení alebo zlúčení ZO OblV SZPB zároveň určí spôsob a lehotu odovzdania 

členskej evidencie, členských spisov, majetku a ostatnej dokumentácie zrušenej alebo 

zlučovanej ZO. 
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(7) ZO môže požiadať o zmenu svojho organizačného začlenenia do inej OblO. O zmene 

rozhoduje ÚR SZPB po vyjadrení dotknutých OblO. Zmenou organizačného začlenenia 

ZO nie je dotknuté členstvo jej členov ani pôvodný dátum jeho vzniku. 

(8) Pri vzniku, zlúčení, rozdelení alebo zániku OblO sa organizačné začlenenie dotknutých 

ZO upraví podľa rozhodnutia ÚR SZPB. Zmena organizačného začlenenia ZO nemá 

vplyv na trvanie členstva jej členov ani na pôvodný dátum vzniku ich členstva. 

Článok XVII. 

Doručovanie a počítanie lehôt 

(1) Písomnosti v členských veciach sa doručujú osobne proti podpisu, doporučenou 

zásielkou alebo elektronicky na adresu, ktorú člen oznámil na komunikáciu, ak možno 

preukázať odoslanie a prijatie. 

(2) Rozhodnutia o pozastavení alebo zrušení členstva sa doručujú do vlastných rúk alebo 

iným preukázateľným spôsobom, ktorý poskytuje porovnateľnú istotu o dátume 

doručenia. 

(3) Lehota určená podľa dní začína plynúť dňom nasledujúcim po rozhodujúcej skutočnosti. 

Ak jej posledný deň pripadne na sobotu, nedeľu alebo deň pracovného pokoja, skončí sa 

najbližší nasledujúci pracovný deň. 

(4) Podanie je včasné, ak bolo v posledný deň lehoty odovzdané orgánu SZPB, odoslané 

poštou alebo preukázateľne odoslané elektronicky. 

Článok XVIII. 

Kontrola a zodpovednosť 

(1) Za riadne vedenie členskej agendy ZO zodpovedá predseda ZO a poverený člen výboru 

ZO. Za evidenciu OblO zodpovedá tajomník OblO. Za centrálnu evidenciu zodpovedá 

organizačný odbor Kancelárie ÚR SZPB v rozsahu Organizačného poriadku SZPB. 

(2) OblO metodicky usmerňuje ZO a kontroluje včasnosť a úplnosť hlásení. Kancelária ÚR 

SZPB vydáva jednotné formuláre, technické pokyny a číselníky potrebné na vedenie 

centrálnej evidencie. 

(3) Kontrolné orgány SZPB sú oprávnené preskúmať vedenie členskej agendy v rozsahu 

svojej pôsobnosti. Pri kontrole sa chráni dôvernosť osobných údajov a procesných 

podkladov. 

(4) Porušenie tejto smernice sa posudzuje podľa Stanov SZPB, ostatných vnútorných 

predpisov a všeobecne záväzných právnych predpisov. 

Článok XIX. 

Prechodné a záverečné ustanovenia 

(1) Organizačné zložky SZPB zosúladia členskú evidenciu s touto smernicou do 90 dní odo 

dňa nadobudnutia jej účinnosti. 

(2) Postup podľa článku X tejto smernice možno použiť aj na rozhodnutia o prijatí za člena 

vydané pred nadobudnutím účinnosti tejto smernice, ak odo dňa rozhodnutia o prijatí za 

člena do dňa začatia preskúmania neuplynulo viac ako päť rokov. Pri preskúmaní sa 
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posudzuje splnenie podmienok členstva podľa Stanov SZPB platných v čase 

rozhodovania o prijatí. 

(3) Členské legitimácie vydané alebo vyrobené pred nadobudnutím účinnosti tejto smernice 

zostávajú v platnosti a môžu sa používať až do ich nahradenia. Priestory určené na 

členské známky sa od 1. januára 2027 používajú na zaznamenanie úhrady členského 

príspevku podľa článku VII tejto smernice. Ak v členskej legitimácii nie je voľný 

priestor na ďalší záznam, použije sa dodatkový evidenčný list podľa článku VII tejto 

smernice. 

(4) Dňom 1. januára 2027 sa členské známky v SZPB zrušujú. Od tohto dátumu sa úhrada 

členského príspevku preukazuje spôsobom podľa článku VII tejto smernice. 

(5) Výklad tejto smernice podáva ÚR SZPB v súlade so svojou pôsobnosťou podľa Stanov 

SZPB. 

(6) Neoddeliteľnou súčasťou tejto smernice sú prílohy č. 1 až 8. 

(7) Túto smernicu schválila ÚR SZPB uznesením  č. 17/2026 zo dňa 25.09.2026. 

(8) Táto smernica nadobúda účinnosť dňa 26.09. 2026. 

 

V Bratislave dňa   

 

Ing. Jaroslav Demian 

predseda SZPB 
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